NECK SIZE BUSHINGS - TRIEBEL Neck Size Bushing 13.88mm - 50
Browning

Triebel neck size bushing - for exchange on Triebel neck sizing dies.

Specs

e Diameter (inside): 13.88mm
¢ Caliber: 50 Browning
e Diameter (outside): 20mm

Attributes

e Name: TRIEBEL Neck Size Bushing 13.88mm - 50 Browning
¢ Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2008766

e Mfr. No.: 3000245-13,88

¢ Die Style: Bushing Neck Sizing Die

¢ Inside Diameter: 13.88mm

¢ Delivery weight: 0.02kg
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Halskalibrierring

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TRIEBEL Halskalibrierrings 13,88mm flr das Kaliber 50 Browning
(50BMG). Dieser Leitfaden bietet Ihnen wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Halskalibrierring nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von Kindern.

e Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung den Zustand des Produkts auf Beschadigungen.

Halten Sie sich an alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Halskalibrierring nur mit kompatiblen TriebelHalsmallwerkzeugen.

¢ Tragen Sie immer geeignete persénliche Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend
der Verwendung.

Achten Sie darauf, dass der Halskalibrierring nicht GbermaRig beansprucht wird, um Materialermidung zu
vermeiden.

Lassen Sie Kinder und unbefugte Personen nicht in die Nahe des Arbeitsbereichs.

Bei unsicherem Verhalten oder Beschadigung des Produkts sofort die Verwendung einstellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Uberpriifen Sie den Halskalibrierring:

o Stellen Sie sicher, dass der Innendurchmesser von 13,88 mm und der AuBendurchmesser von 20
mm den Spezifikationen lhres Werkzeugs entsprechen.
o Untersuchen Sie den Kalibrierring auf Risse oder andere Beschadigungen.

2. Installation:

o Setzen Sie den Halskalibrierring vorsichtig in das entsprechende HalsmaRwerkzeug ein.
o Achten Sie darauf, dass der Ring sicher und fest sitzt, bevor Sie mit dem Kalibrieren beginnen.

3. Nutzung:

o Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen Ihres HalsmalBwerkzeugs zur Durchfihrung des
Kalibrierens.

o Uberwachen Sie den Prozess kontinuierlich, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR
funktioniert.

4. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie den Halskalibrierring nach der Verwendung grundlich.
o Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, wo es nicht beschadigt werden kann.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den TRIEBEL Halskalibrierring gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es umweltfreundlich
entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Unterstutzung bezuglich des TRIEBEL Halskalibrierrings wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte in der EU Uber einen Kontaktpunkt fur Sicherheitsanfragen verfligen
mussen, um den Verbraucherschutz zu gewahrleisten.

Wichtige Hinweise

e Uberpriifen Sie regelmaRig die EUSicherheitswarnungen, um iiber Riickrufe oder Sicherheitsupdates
informiert zu bleiben.

¢ Halten Sie sich an alle geltenden Sicherheitsrichtlinien, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich flr TRIEBEL entschieden haben. lhre Sicherheit ist uns wichtig!



TRIEBEL Neck Size Bushing Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Neck Size Bushing for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions, usage guidelines, and contact information to ensure safe and effective use of the product.
Please read this document carefully before using the neck size bushing.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that you are using the neck size bushing with compatible Triebel neck sizing dies.
Inspect the neck size bushing for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local regulations regarding the use and storage of reloading equipment.

In case of any doubts or questions regarding the product, seek assistance from a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use eye protection when operating reloading equipment to prevent injury from debris.

Ensure that the workspace is clean and organized to minimize the risk of accidents.

Do not exceed the recommended specifications for the neck size bushing, including the diameter and
caliber.

Always follow the manufacturer’s guidelines for the reloading process to avoid malfunctions or accidents.
Store the neck size bushing in a secure place when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials for reloading.
o Ensure you have the correct Triebel neck sizing die that is compatible with the neck size bushing.

2. Installation:

o Remove the existing bushing from the neck sizing die if applicable.

o Insert the TRIEBEL Neck Size Bushing (13.88mm) into the die, ensuring it fits securely.

o Tighten any screws or fasteners to hold the bushing in place, following the manufacturer's
instructions.

3. Usage:

o Follow the reloading process as per the guidelines provided with your neck sizing die.

o Monitor the bushing during use to ensure it remains secure and shows no signs of wear or damage.

o If you notice any irregularities during the reloading process, stop immediately and inspect the
equipment.

4. PostUse Care:

o Clean the neck size bushing and die after each use to remove any residue.
o Store the bushing in a protective case or designated area to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn neck size bushings in accordance with local regulations.



¢ Do not throw the bushing in regular household waste. Instead, consider recycling it if possible.
¢ Ensure that the disposal method does not pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the TRIEBEL Neck Size Bushing, please contact the
manufacturer or your local distributor. Ensure you have the product details at hand when seeking support.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience
with your TRIEBEL Neck Size Bushing. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Casquillos de Tamano de Cuello TRIEBEL

Introduccidn
Gracias por elegir los Casquillos de Tamafio de Cuello TRIEBEL. Este producto esta disefiado para proporcionar

un ajuste preciso en los dies de tamafio de cuello. Es importante sequir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar un funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
No utilices el producto si estd dafiado o si notas alguna anomalia.

Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de proteccién al manipular el casquillo.

Evita el contacto con piezas mdviles o afiladas durante la instalacion.

No fuerces el casquillo en el die; asegurate de que esté alineado correctamente.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del drea de trabajo mientras usas el die.
Sigue las recomendaciones del fabricante respecto a la presién y el torque al utilizar el casquillo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y ordenada.
o Ten a mano todas las herramientas necesarias.

2. Instalacidn del casquillo:

o Retira cualquier residuo o suciedad del die de tamafio de cuello.
o Inserta el casquillo en el die asegurdndote de que esté alineado correctamente.
o AsegUrate de que el casquillo esté completamente asentado antes de proceder.

3. Uso del casquillo:

o Carga la municidn en el die y sigue las instrucciones del fabricante para el proceso de recarga.
o Mantén el drea de trabajo ventilada y libre de obstrucciones.

4. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado, retira el casquillo del die con cuidado.
o Limpia el casquillo y el die para mantenerlos en buen estado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal.
¢ Si el casquillo estd dafado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o informacidn adicional sobre el producto, por favor contacta a tu distribuidor
local o consulta la documentacién proporcionada con el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si encuentras algun problema o tienes dudas sobre el uso del
producto, no dudes en buscar ayuda.



Instructions de sécurité pour le Bague de
dimensionnement de col TRIEBEL

Introduction

Merci d'avoir choisi la Bague de dimensionnement de col TRIEBEL pour tes besoins de rechargement. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles, des directives d'utilisation et des informations de contact pour
garantir une utilisation s(re et efficace du produit. Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser la
bague de dimensionnement de col.

Directives de sécurité générales

¢ Assuretoi d'utiliser la bague de dimensionnement de col avec des matrices de dimensionnement de col
Triebel compatibles.

Inspecte la bague de dimensionnement de col pour tout signe de dommage avant chaque utilisation. Ne
pas utiliser si endommagée.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suis toutes les réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage de I'équipement de
rechargement.

En cas de doutes ou de questions concernant le produit, demande de I'aide a un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilise une protection oculaire lors de |'utilisation de I'équipement de rechargement pour éviter les
blessures causées par des débris.

* Assuretoi que I'espace de travail est propre et organisé pour minimiser le risque d'accidents.

* Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour la bague de dimensionnement de col, y compris le
diameétre et le calibre.

e Suis toujours les directives du fabricant pour le processus de rechargement afin d'éviter les
dysfonctionnements ou les accidents.

¢ Range la bague de dimensionnement de col dans un endroit sécurisé lorsqu'elle n'est pas utilisée pour
éviter tout acces non autorisé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires pour le rechargement.
o Assuretoi d'avoir la bonne matrice de dimensionnement de col Triebel compatible avec la bague de
dimensionnement de col.

2. Installation :

o Retire la bague existante de la matrice de dimensionnement de col, si applicable.

o Insére la Bague de dimensionnement de col TRIEBEL (13.88mm) dans la matrice, en t'assurant
gu'elle s'adapte correctement.

o Serre toutes les vis ou fixations pour maintenir la bague en place, en suivant les instructions du
fabricant.

3. Utilisation :

o Suis le processus de rechargement selon les directives fournies avec ta matrice de
dimensionnement de col.



o Surveille la bague pendant I'utilisation pour t'assurer qu'elle reste sécurisée et ne montre aucun
signe d'usure ou de dommage.

o Situ remarques des irrégularités pendant le processus de rechargement, arrétetoi immédiatement
et inspecte I'équipement.

4. Entretien apreés utilisation :

o Nettoie la bague de dimensionnement de col et la matrice aprés chaque utilisation pour enlever
tout résidu.
o Range la bague dans un étui de protection ou un endroit désigné pour éviter tout dommage.

Instructions de disposition

¢ Dispose de toutes les bagues de dimensionnement de col endommagées ou usées conformément aux
réglementations locales.

¢ Ne jette pas la bague dans les déchets ménagers ordinaires. Envisage plutot de la recycler si possible.

e Assuretoi que la méthode de disposition ne présente pas de risque pour I'environnement ou la sécurité
publique.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant la Bague de dimensionnement de col
TRIEBEL, contacte le fabricant ou ton distributeur local. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main
lorsque tu cherches du soutien.

En suivant ces instructions de sécurité et directives, tu peux garantir une expérience de rechargement slre et
efficace avec ta Bague de dimensionnement de col TRIEBEL. Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec
les réglementations de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL Neck Size
Bushing

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Neck Size Bushing per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali, linee guida per 'uso e informazioni di contatto per garantire un utilizzo sicuro
ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il neck size
bushing.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre di utilizzare il neck size bushing con matrici di dimensionamento del collo Triebel
compatibili.

Ispeziona il neck size bushing per eventuali segni di danneggiamento prima di ogni utilizzo. Non utilizzare
se danneggiato.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso e lo stoccaggio dell'attrezzatura per la ricarica.

In caso di dubbi o domande riguardanti il prodotto, cerca assistenza da un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza protezioni per gli occhi quando operi con attrezzature per la ricarica per prevenire infortuni da
detriti.

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e organizzata per ridurre al minimo il rischio di incidenti.

¢ Non superare le specifiche raccomandate per il neck size bushing, inclusi il diametro e il calibro.

e Sequi sempre le linee guida del produttore per il processo di ricarica per evitare malfunzionamenti o
incidenti.

e Conserva il neck size bushing in un luogo sicuro quando non € in uso per prevenire accessi non
autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari per la ricarica.
o Assicurati di avere la matrice di dimensionamento del collo Triebel corretta e compatibile con il
neck size bushing.

2. Installazione:

o Rimuovi il bushing esistente dalla matrice di dimensionamento del collo, se applicabile.
o Inserisci il TRIEBEL Neck Size Bushing (13.88mm) nella matrice, assicurandoti che si adatti in modo

sicuro.
o Serrare eventuali viti o fissaggi per tenere il bushing in posizione, seguendo le istruzioni del

produttore.
3. Uso:

o Sequi il processo di ricarica come indicato nelle linee guida fornite con la tua matrice di
dimensionamento del collo.

o Monitora il bushing durante I'uso per assicurarti che rimanga sicuro e non mostri segni di usura o
danneggiamento.



o Se noti irregolarita durante il processo di ricarica, fermati immediatamente e ispeziona
I'attrezzatura.

4. Cura PostUso:

o Pulisci il neck size bushing e la matrice dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali residui.
o Conserva il bushing in un contenitore protettivo o in un'area designata per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali neck size bushings danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare il bushing nei rifiuti domestici normali. Invece, considera di riciclarlo se possibile.
¢ Assicurati che il metodo di smaltimento non comporti rischi per I'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda di sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il TRIEBEL Neck Size Bushing, ti preghiamo
di contattare il produttore o il tuo distributore locale. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a portata di mano
quando richiedi supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace
con il tuo TRIEBEL Neck Size Bushing. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con le
normative dell'UE.



TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing
Sikkerhetsinstruksjoner

Innledning

Takk for at du valgte TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing for dine omlastingsbehov. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner, bruksretningslinjer og kontaktinformasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av
produktet. Vennligst les dette dokumentet nagye fgr du bruker halsstgrrelse bushing.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg alltid for at du bruker halsstarrelse bushing med kompatible Triebel halsstgrrelsesdie.
Inspiser halsstarrelse bushing for tegn pa skade far hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Folg alle lokale forskrifter angaende bruk og lagring av omlastingsutstyr.

| tilfelle tvil eller spgrsmal angaende produktet, sgk hjelp fra en kvalifisert profesjonell.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vernebriller ved drift av omlastingsutstyr for & forhindre skade fra rusk.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og organisert for 3 minimere risikoen for ulykker.

¢ |kke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for halsstagrrelse bushing, inkludert diameter og kaliber.
Felg alltid produsentens retningslinjer for omlastingsprosessen for a unnga feil eller ulykker.
Oppbevar halsstarrelse bushing pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk for a forhindre uautorisert
tilgang.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer for omlasting.
o Sgrg for at du har riktig Triebel halsstgrrelsesdie som er kompatibel med halsstgrrelse bushing.

2. Installasjon:

o Fjern den eksisterende bushing fra halsstgrrelsesdie hvis aktuelt.

o Sett inn TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing (13.88mm) i die, og sgrg for at den sitter sikkert.

o Stram eventuelle skruer eller festemidler for & holde bushing pa plass, i henhold til produsentens
instruksjoner.

o Fglg omlastingsprosessen i henhold til retningslinjene som fglger med halsstarrelsesdie.
o Overvak bushing under bruk for a sikre at den forblir sikker og ikke viser tegn pa slitasje eller
skade.

o Hvis du merker noen uregelmessigheter under omlastingsprosessen, stopp umiddelbart og inspiser

utstyret.
4. Etter bruk:

o Rengjer halsstgrrelse bushing og die etter hver bruk for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar bushing i en beskyttende boks eller angitt omrade for a forhindre skade.



Avfallsinstruksjoner

e Kasser eventuelle skadde eller slitte halsstarrelse bushings i samsvar med lokale forskrifter.
e Kast ikke bushing i vanlig husholdningsavfall. Vurder & resirkulere det hvis mulig.
¢ Sgrg for at avfallsmetoden ikke utgjar en risiko for miljget eller offentlig sikkerhet.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse angdende TRIEBEL Halsstarrelse Bushing,
vennligst kontakt produsenten eller din lokale distributer. Serg for at du har produktdetaljene tilgjengelig nar du
sgker stgtte.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv
omlastingsopplevelse med din TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing. Takk for at du prioriterer sikkerhet og
overholdelse av EUregelverket.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei do
Formatowania Szyjki TRIEBEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL (13.88mm 50 Browning). Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych informacji dotyczacych jego
instalacji, uzycia i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami i przestrzeganie ich.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL tylko w odpowiednich reduktorach do kalibracji.
e Zawsze zaktadaj odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z narzedziami i akcesoriami.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

* Przestrzegaj zalecen producenta dotyczacych ci$nienia i temperatury.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
o Przeczytaj instrukcje dotyczace reduktora, z ktérym bedziesz pracowac.

2. Instalacja:

o W16z Tuleje do Formatowania Szyjki do odpowiedniego reduktora.
o Upewnij sie, ze Tuleja jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

3. Uzycie:

o Uzywaj Tulei zgodnie z instrukcjg obstugi reduktora.
o Monitoruj proces kalibracji, aby zapewni¢ bezpieczefistwo i skutecznosé.

4, Zakonczenie:

o Po zakoniczeniu pracy, wyjmij Tuleje z reduktora.
o Dokfadnie oczys¢ Tuleje i przechowuj w odpowiednim miegjscu.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj Tuleje do Formatowania Szyjki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
* Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli istniejg specjalne wymagania dotyczace utylizacji
materiatéw.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL,
prosimy o kontakt z lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wskazdwek pomoze zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo i skutecznos¢
uzytkowania produktu. Dziekujemy za wybér Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL.



TRIEBEL NECK SIZE BUSHINGS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Neck Size Bushing tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeaa noudattaa naita
ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton ja tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti
ennen kayttda.

¢ Tarkista tuote ennen kayttéa: Varmista, ettei tuotteessa ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

¢ Pida tuote poissa lasten ulottuvilta: Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja sen kayttéon liittyy riskeja,
jos sita kaytetdan vaarin.

¢ Seuraa mahdollisia tuotteen takaisinvetotietoja: Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate sivustolta
mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

o Valta tuotteen kayttamista, jos se on vahingoittunut tai sen osia puuttuu.
o Kayta suojavarusteita, kuten suojakasineita, tarvittaessa.

o Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytdsta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.

o Tarkista, ettd tyéskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

o Asenna TRIEBEL Neck Size Bushing seuraavien vaiheiden mukaan:
1. Poista vanha bushing, jos sellainen on.
2. Asenna uusi bushing huolellisesti paikalleen varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.
3. Tarkista asennuksen jalkeen, etta kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
o Varmista, etta kaytat oikeaa kaliberia (50 Browning) tuotteen kanssa.
o Seuraa tarkasti kaikkia kayttdohjeita, jotta valtat onnettomuudet.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantéjen mukaan.

« Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero kaytdssasi, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa TRIEBEL Neck Size Bushing tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.
Kiitos, etta valitsit meidat!



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Nackstorlek
Bussningar

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Nackstorlek Bussningar. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av ditt Triebel nackstorleksverktyg. Det ar viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att undvika skador och sakerstalla en korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Om du upptacker nagra skador, anvand inte
produkten.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med verktyg och tillbehér.

o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

¢ Anvand alltid ratt verktyg for installation och anvandning av bussningarna.

e Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och material innan du pabérjar installationen.
o Las igenom bruksanvisningen for ditt nackstorleksverktyg noggrant.

2. Installation av bussningar:

o Ta bort den gamla bussningen fran nackstorleksverktyget.
o Reng6r omradet dar bussningen ska installeras for att sakerstalla en bra passform.
o Satt forsiktigt den nya TRIEBEL bussningen (13.88mm) pa plats och se till att den sitter ordentligt.

3. Anvandning:

o Folj tillverkarens instruktioner for att anvanda nackstorleksverktyget med den installerade
bussningen.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll av verktyget innan anvandning.

Avfallshantering

¢ Kassera anvanda eller skadade bussningar enligt lokala bestdmmelser for avfallshantering.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt kassering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angaende TRIEBEL Nackstorlek Bussningar, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren
eller tillverkaren. Se till att ha produktens information tillganglig fér snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TRIEBEL
Nackstorlek Bussningar. Tack for att du bidrar till en sakrare anvandning av vara produkter!



Bezpecnostni pokyny pro vyrobek: TRIEBEL Neck
Size Bushing 13.88mm 50 Browning

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Neck Size Bushing 13.88mm 50 Browning. Tento vyrobek je navrzen tak,
aby poskytoval bezpecné a efektivni pouzivani pri Upravé kréku. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpeénost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel, tj. pro Gpravu kréku.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda nejsou pritomny viditelné poskozeni nebo vadné ¢3sti.
Pokud vyrobek vykazuje jakékoliv znamky poskozeni, nepouzivejte ho a obratte se na odbornika.
Sledujte jakékoli aktualizace ohledné stazeni vyrobkd prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Pri praci s vyrobkem pouzivejte ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko poranéni.
Vyhnéte se kontaktu s ostrymi hranami a ¢astmi vyrobku.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a upevnén.

Nepouzivejte vyrobek v blizkosti vody nebo vihkého prostredi.

Postupujte podle pokynt vyrobce pro Gdrzbu a ¢isténi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
o Zkontrolujte, zda je pracovni plocha Cista a dobre osvétlena.

2. Instalace:

o Opatrné odstrante vyrobek z obalu.
o Zkontrolujte, zda je vnitfni primér bushingu (13,88 mm) kompatibilni s vasim diesetupem.
o Upevnéte bushing do spravné pozice v die.

3. Pouziti:

o Pouzijte bushing podle pokynd pro krckovani.
o Sledujte, zda nedochazi k jakymkoliv abnormalitdam b&hem procesu.
o Po dokonceni procesu dikladné vycistéte vyrobek.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek a jeho obal likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.

e Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravné zlikvidovat, obratte se na mistni Urady pro ochranu zivotniho
prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
VSechny dotazy tykajici se bezpelnosti vyrobku by mély byt sméfovany na EU kontaktni misto.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani TRIEBEL Neck Size Bushing 13.88mm 50 Browning. Vase
bezpelnost je nasi prioritou.
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